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Filter Capacity
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Sicherheitsinformationen

Der Filterkopf muss nach Ablauf von 5 Jahren durch den
GROHE Service ausgetauscht werden.

Nur Originalersatz- und Zubehorteile verwenden. Die
Benutzung von anderen Teilen fiihrt zum Erl6schen der
Gewahrleistung sowie der CE-Kennzeichnung und kann zu
Verletzungen flhren.

Anwendungsbereiche

Der Sensor Uberwacht die maximale Einsatzdauer der
Filterkartusche.

Erinnerungsfunktion durch akustisches Signal

(<10 Tage alle 15 Minunten). Durch Drucken der Taste
DISPLAY wird das akustische Signal fir 3 Tage stumm
geschaltet. Wird die maximale Einsatzdauer von 360 Tagen
Uberschritten, blinkt die Restkapazitat der Filterkartusche.

Die GROHE-BIue Filterkartusche mit Aktivkohle Filter reduziert
neben Tribungen und organischen Verunreinigungen auch
geruchs- und geschmacksstérende Inhaltstoffe wie z. B. Chlor.
Weiterhin halt das Filtermaterial Partikel wie Sand und
Schwebstoffe zurtick.

Technische Daten

* FlieRdruck:
- min. 0,1 MPa
- empfohlen 0,2 -0,5 MPa
» Betriebsdruck: max. 0,2 — 0,8 MPa
« Batterie: 2 x Alkaline 1,5V (AA, LR6)
» Schutzart Anzeigeeinheit (Wandmontage): IPX4
» Schutzart Sensor: IPX8

Einstellung Filterkopf
Eine Bypass-Einstellung des Filterkopfes ist nicht erforderlich.

Einstellung Anzeigeeinheit

Bei Verwendung des Aktivkohle Filters 40547001 ist die
Anzeigeeinheit auf 360 Tage (siehe Technische
Produktinformation des Filters) einzustellen, siehe Seite 6.

Wartung
Filter

Zum Filterwechsel siehe Seite 8 und 9 und Technische
Produktinformation der Filterkartusche.

Nach dem Einsetzen einer neuen Filterkartusche muss die
Filterkapazitat zuriickgesetzt werden (Reset).

Hinweis: Die programmierte Einsatzdauer der Filterkartusche
bleibt erhalten.

Batterie

Zum Batteriewechsel, siehe Seite 9.

Batterie spatestens 3 Jahre nach Inbetriebnahme der Armatur
ersetzen.

Hinweis: Die vom Benutzer gespeicherten Einstellungen
bleiben auch nach einem Batteriewechsel oder bei entladener
Batterie erhalten.

Umwelt und Recycling

Aus hygienischen Griinden ist eine Wiederaufbereitung von
gebrauchten Filterkartuschen nicht moglich.

Verbrauchte Filterkartuschen kdnnen gefahrlos tiber den
Restmiill entsorgt werden.
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Entsorgungshinweis

Gerate mit dieser Kennzeichnung gehdren nicht in den
Hausmdiill, sondern miissen geman der
landesspezifischen Vorschriften getrennt entsorgt
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Safety information

The filter head must be replaced after 5 years by the GROHE
service.

Use only genuine spare parts and accessories. The use
of other parts will result in voiding the warranty and the

CE marking, and could cause injury.

Areas of application

The sensor monitors the maximum service life of the filter
cartridge.

Reminder function by acoustic signal (< 10 days every

15 minutes). Pressing the DISPLAY button mutes the acoustic
signal for 3 days. If the maximum service life of 360 days is
exceeded, the remaining capacity of the filter cartridge flashes.

The GROHE-BIue filter cartridge with activated carbon filter
reduces clouding and organic contamination, as well as
substances which impair odour and taste, such as chlorine.
Furthermore, the filter material captures particles such as sand
and suspended solids.

Technical data
* Flow pressure:

- min. 0.1 MPa
- recommended 0.2-0.5MPa
» Operating pressure: max. 0.2 — 0.8 MPa
+ Battery: 2 x 1.5V alkaline (AA, LR6)
» Display unit rating (wall installation): IPX4
» Sensor rating: IPX8

Setting the filter head
A bypass setting of the filter head is not required.

Setting the display unit

When using the activated carbon filter 40547001, set the
display unit to 360 days (see technical product information for
the filter), see page 6.

Maintenance
Filter

For filter replacement, see pages 8 and 9 and the technical
product information for the filter cartridge.

After a new filter cartridge has been inserted, the filter capacity
must be reset.

Note: The service life programmed for the filter cartridge is
retained.

Battery

For battery replacement, see page 9.

The battery must be replaced 3 years after commissioning the
faucet, at the latest.

Note: No settings saved by the user will be lost when
changing the battery or if the battery discharges.

Environment and recycling
For reasons of hygiene, it is not possible to recycle used filter
cartridges.



